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Kazimierz Wyka

Czym jest Pan Tadeusz dla twérczosci Mickiewicza, tym dla twérczosci Fredry
Zemsta: pozegnaniem mijajacego $wiata szlacheckiego, pozegnaniem go spoza progu
ostatniego rozbioru. Pan Tadeusz wszakze to nie tylko akt pozegnania, ale zapowiedZ
nowych czaséw, nowego rozwoju narodu. Ksztalt artystyczny komedii nie pozwalal
na wiecej anizeli na akt pozegnania. Ten za$ Fredro wykonal w sposobie, ktéry w
istocie swojej, w swoistym skojarzeniu prawdy, humoru i poezji, jest sposobem
mickiewiczowskim.

Czesnik Raptusiewicz i rejent Milczek, dwaj sasiedzi zamieszkujacy to samo podruj-
nowane zamczysko, sasiedzi tak bliscy, ze kury moga sobie wzajemnie policzy¢ i
bydetko na przynaleznych im czes$ciach zamkowego dziedzinca, nalezg do rzedu
powiatowych wielkosci. Przekréj komediowy poprzez ich egzystencje to zarazem
przekroj przez prowincje szlachecka, a wiadomo, ze ta droga pisarz umiejacy obser-
wowac najlatwiej osiaga typowos$¢. Owa prowincja i stare zamczysko maja bowiem
realny pierwowzor, po dzien dzisiejszy on istnieje: Odrzykon koto Krosna, przy-
nalezy do majatku Korczyna, bedagcego wiasnoscia zony pisarza.

Spér, ktory taczy, a zarazem dzieli tych sasiadéw, co chwila ociera sie o sytuacje
trudne do przemiany w konflikt komediowy, trudne do utrzymania w ramach poety-
ki tego gatunku. Fredro uzywa przemyslnych zabiegéw, azeby pieniactwo i
samowola jego bohateréw nie przekroczyly granic, po ktérych przej$ciu przestana
by¢ zabawne. .

Bodaj dwa z tych zabiegéw nalezy wskazac. Jeden to Papkin.Ow zubozaly dworak,
na skutek szczegblnego automatyzmu psychicznego, jaki nim niezmiennie rzadzi, na
przemian odwazny i tchorzliwy, jest kreacjg w istocie chaplinowska. Uzywa go pi-
sarz w komedii jako co$§ w rodzaju scenicznego komiwojazera, bez ktérego nie obej-
dzie si¢ we wszystkich wazniejszych momentach akcji: on Cze$nikowi ma stuzy¢ za
posia, poSrednika w malzenstwie z Podstoling; on dowodzi najazdem na murarzy
naprawiajgcych mur; on sprowadza do domu Czes$nika jenca Wactawa; on jako
sekundant Czesnika przynosi Rejentowi wyzwanie. Wszedzie obecnos¢ i dziatanie
Papkina ostrzega widza by nie obawial sie zadnych groznych perypetii.

Drugi zabieg: optymistyczna, petna humoru poprawka do natury ludzkiej. Fredro
ukazuje ludzi, ktorych postepki sg tak zgodne z normami $rodowiska, ze staja sie oni
daltonistami, niezdolnymi do jakiejkolwiek autooceny. Sylwetki tych ludzi tagodzi
wszakze rysami, w ktorych sie objawia prosta, ludzka, a nawet sympatyczna czast-
ka ich natury. Wiemy na przyklad dobrze, co powoduje Cze$nikiem, kiedy sunie w
koperczaki do Podstoliny. Chodzi o jej dochody i majatki. Ten sam Cze$nik wypada
catkiem inaczej, nadal zabawnie, lecz w spos6b budzacy dla niego przychyinosé,
kiedy opowiada, jak skradl Podstolinie catusa. Z sejmikowego rebajty wychodzi na-
iwne dziecko.

Taka jest optymistyczna poprawka Fredry do natury ludzkiej. Rejent, Wactaw,
Papkin nawet, zostali objeci ta poprawka. Dzigki temu prawda kojarzy sie z dobrotli-
wym humorem i prowadzi do najtrudniejszej odmiany poezji: poezji codziennosci,
poezji rzeczywistosci. Od pierwszego do ostatniego aktu Zemsta jest nig przenik-
nieta.

Aleksander Fredro, PWN, Warszawa 1968.

Odrzykon pod Krosnem, ruiny zamku.

‘ -
Tadeusz Boy-Zelenski

... trzeba, aby na scenie byt $wiety ogien, za scena czujna mys$l, a na widowni uczu-
cie radosnej i wzruszonej dumy, ze te utwory jednego z najwigkszych artystow
$wiata zrodzily sie u nas. Bo to, ze poza Polska nikt nigdy zapewne si¢ nie dowie —
chyba ze uwierzy na stowo - czym jest Fredro, to powinno pomnazac tylko nasza
przyjemnos¢, dajac jej pieprzyk wyltacznego posiadania, tak zachwalany w mitosci.

Molier jest kolosem; jest jednym z tych ludzi, ktérzy — zupelnie realnie — zmienili
bieg $wiata, jak Ludwik XIV, jak Napoleon; dlatego krzywde sie czyni Fredrze
przeprowadzajac niepotrzebne paralele migdzy nim a Molierem. Fredro takich
poréwnan nie potrzebuje i nie znosi; jego krolestwo jest z zupelnie innej planety.
Molier to czyn, Fredro to marzenie; ale wtasnie to przepojenie utworu komicznego
poezja, to nasycenie go pogodng, jakby epicka wizja wspdlczesnosci lub prze-
szlo$ci, ten jaki§ szlachetny czar, to wszystko czyni Fredre czym$ odrebnym,
jedynym moze w literaturze $wiata. Komedia, satyra rodzi si¢ w znacznej mierze z
nienawisci; spojrzenie jest to najczesciej spojrzenie z d otu: Molier, Beaumarchais
wypili w zyciu wszelka gorycz i wszelkie upokorzenie i w nich hartowali swoj talent.
Fredro przygladat sie $wiatu z ganku wiejskiego dworku; komedia jego jest dziec-
kiem nie nienawisci, ale milo$ci lub bodaj beztroskiej, nieco panskiej poblazliwosci,
i to moze gtéwne Zrodlo jej niepodobienstwa do innych.

Obrachunki fredrowskie, PIW, Warszawa 1956,




Szanowny Dawny i Kochany Kolego.

Spodziewam sie, iZ niezbyt sie zdziwisz odbierajqc niespodzianie ten madj list, skoro
wyltumacze, co do niego stato sie powodem.

Zeszlego tygodnia w krotkim przeciqgu kilku dni przedstawione zostaly w tutejszym
teatrze dwie wyborne Twoje sztuki: Zemsta i Cudzoziemszczyzna. Sala byta prze-
pefnionq i zapal, z jakim te przedstawienia zostaly powitane pomimo miernej gry
aktoréw z wyjqgtkiem pare rol lepiej odegranych - byl ogolnym i - Ze tak powiem —
rodzinnym uczuciem namaszczonym. Rzeczywiscie jakze nie byc zachwyconym, sty-
szqc te znamienite dziela sztuki, osnute na tle narodowym, przeprowadzone umie-
Jetnie, trafnie i dowcipnie [ wystawione nader pieknym, snadnym i potoczystym wier-
szem: wierszem tak naturalnie plyngcym, tak w dialogach szczesliwie i zwiezle uchwy-
conym, tak co do sytuacji i 0s6b doktadnie zastosowanym, Ze zda sie, Ze urok naszego
Jezyka nigdy wdzieczniej i rodzinniej odezwac sie nie mogt. A przy tym jakaz w obyd-
woch tych komediach thwi gleboka i prawdziwa komicznosc lgczqea sie z rowngq dra-
matycznosciq [ ze zrecznie zawigzang intrygq;, w nich arcydowcipnie i wesoto
chlostasz przywary i Smiesznosci, nie pod-
niecajgc zlych namietnosci, | w calej osno-
wie i toku rzeczy przebija sie wysmienity
smak obok najdelikatniejszego uczucia
szlachetnosci | zamilowania rzeczy Rra-
jowych, i to wszystko w tak Swiezych bar-
wach wyrazone, ze mniemac mozna, ze do-
piero wczoraj napisanym zostalo.

Alez ile te wrazenia zwiekszajq sie, gdy
nie tylko te dwie komedie, ale w ogdle cale
repertorium sztuk Twoich teatralnych, o kto-
rych mozna powiedziec, zZe ridendo casti-
gant mores [$miechem poprawiaja obycza-
je], poréwnywa sie z nowoczesnymi ulwo-
rami scenicznymi, nawet z tymi, Rtore si¢
znamienitym talentem zalecajq, ale w kto-
rych niestety (krom rzadkich bardzo wyjqg-
tkéw) przebija sie jakas skryta zawisé, chec
wzbudzenia nienawisci jednych klas prze-
ciw drugich [sic!], jakies dziwne pojecia i
rozstrojenie rzeczy krajowych, jakby na
przekore najistotniejszych warunkow i po-
trzeb kraju i chyba tylko na korzysc wrogow
naszych wymierzone... zgota najfatalniejsze
przeistoczenie charakteru narodowego,
miolajqgc ktam i obelge bez zadnego uwzgle-
dnienia i czci na wszystko, co pod jakimkol-
wiek wzgledzie [sic], na wyzszych szcze-
blach naszego spoleczeristwa stol.

Jan Nepomucen Nowakowski - pierwszy Czes$nik Chwaa wiec i wdziecznosc Tobie, ze pocz-
w Zemscie. Teatr lwowski, 17 lutego 1834 roku. CilWe rzetelne tradycje obyczajow i charak-
(zdjecie prywatne) teru narodowego wierne przechowales w

Twoich wzorowych komediach, ktore, jak
dzis wzbudzajq powszechne uwielbienia,
tak i nadal pozostang ozdobq naszej lite-
ratury 1 dla przyszlych pokolen przecho-
wujq sie na pocieche i nauke, a Tobie zje-
dna¢ powinny nazwisko polskiego Molie-
ra. A tymczasem nie zrazaj sie, [ nie usta-
waj w tak pieknym zawodzie i nie prze-
stawaj zbogacac sceny polskiej Twoimi
arcydzietami. Kto tak wzniosle i uzytecz-
nie pojmuje i urzeczywistnia sztuke, jak
Ty to czynisz, tym samym ma sobie nada-
ne wlasciwe postannictwo, kidre wypel-
niajgc, walnie i najlepiej zastuguje sie
krajowi | na niewygastq jego wdziecznos¢
zarabia.

Daruj, méj Drogi Kolego, ze powazam - : _—
sie w tych niedoteznych stowach skryslic - = Ty
Ci wrazenia, jakie przedstawienie dwoch
Twoich komedii wzniecito u tutejszej pu-
blicznosci, wrazen [sic], ktorych bylem
Swiadkiem i z calego serca i duszy uczestnikiem. Ale mianowicie jestem w tej mierze
stabym tylko tlumaczem tych uczuc, ktére na tych reprezentacjach doznaty osoby
zebrane z lozy (z dwéch 16z zlozonej) pani Arthurowej Potockiej, a ktorych nazwiska
do podpisu tego listu dolgczone, najlepiej wrazenia przez nich doznane zaswiadczq.

Racz przyjaé przy tej sposobnosci wyraz wysokiego szacunku i przywiqzania
dawnego Twego kolegi, wielbiciela i stugi.

Witalis Smochowski — pierwszy Rejent w Zemscie.
Teatr lwowski, 17 lutego 1834. (zdjecie prywatne)

R. Zaluski; Zofia Potocka, Fugenia z Laryssow Januszkiewiczowa,
Maria z Zamoyskich Potulicka, Teresa z Sutkowskich Wodzicka, Edward Rembouwski,
Kazimierz Potulicki, Maurycy Mann, Henryk Wodzicki

Krakéw, 20 lutego 1860 roku
List do Aleksandra Fredry napisany
po obejrzeniu Zemsty (14 lutego) i Cudzoziemszczyzny (17 lutego) w Krakowie.
W roli Cze$nika wystapil Jozef Krdlikowski.

*

...dzi$ napisatam list Papy do Romana Zaluskiego, podziekowanie. Wczoraj caly
wieczér Papa, Mama i ja - Papa kingc wszystkimi jezykami na wszystkie pochwaty,
komplementa i listy i co 5 minut rzucajqc papierem i otéwkiem - ulozyliSmy ten list;
dzis Slicznie go przepisatam, a Papa podpisal i postalismy. Proponowatam, aby dodac
post scriptum: ,Niech Was wszyscy diabli wezmq z waszymi komplementami”.
Tylekroé¢ razy Papa powtarzal ten frazes piszqc, Ze mozna byto przeciez bodaj raz go
napisac.

7 listu Zofii z Fredrow Szeptyckiej, corki pisarza, do Wandy Ostrowskiej z 26 11 1860.

Listy zaczerpnieto z ksiazki Fredro ( Fredrusie w opracowaniu Bogdana Zakrzewskiego
Ossolineum, Wroctaw 1974.
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Tadeusz Boy-Zelenski

Niezwykle znaki na niebie i ziemi. Bilety na premiere ,Rozmaitosci” rozchwyty-
wane na kilka dni naprzéd, licytowane. Afisz... Co za afisz! Nazwisko w nazwisko,
same tuzy, najdrobniejsza rolka. A gtéwne role to same chwaly naszego teatru, z
sedziwym Rapackim na czele.

Zemsta Fredry... Pisalem o niej niedawno w Krakowie; wy$piewatem wszystkie
hymny na czes¢ tej uroczej komedii. Moze by tak dla odmiany spojrzeé¢ na nig z in-
nego punktu widzenia? Na przykliad... z punktu murarza, ktéry naprawial mur
graniczny?

A wiec byto tak. Dwoch szlachcicoéw sasiadow darto ze soba koty; jeden na ztosé¢
drugiemu postanowil naprawi¢ mur. Poslal po murarza; w trakcie roboty drugi
szlachcic murarza spedzif i poturbowatl, pierwszy odmoéwil mu zaplaty i wysztur-
chal go za drzwi. P6Zniej dwaj szlachcice sie pogodzili, pozenili dzieci i wyprawili
huczne wesele. A murarz? Historia nic juz o murarzu nie wspomina.

Coz za glupstwo! - powie kto$. Nie takie glupstwo, szanowny panie. Bo niech pan
postucha. Murarz miat dzieci (,mie¢ mozecie, tacy mlodzi”, jak stusznie powiada
Rejent); te dzieci mialy znéw synéw, ktérych postano do szkoty, i dzisiaj te wnuki
skromnego murarza to jest po trosze dzisiejsza rodzaca sie Polska, to jest — pub-
liczno$¢ teatralna. [ jak tu zadac¢, aby te wnuki poturbowanego murarza patrzyly na
jasnie wielmozne figle pana Czesnika z tym samym rzewnym sentymentem, z jakim
np. patrzal na nie karmazyn Stanistaw Tarnowski!

Juliusz Osterwa - Wactaw. Mieczystaw Frenkiel - Czeénik.

Teatr Rozmaitosci, Warszawa, 12 wrzeénia 1923 r.

o e - R e -

0d lewej: Kazimierz Kaminski - Dyndalski, Ludwik Solski — Papkin, Mieczystaw Frenkiel - Czesnik.
Teatr Rozmaitosci, Warszawa, 12 wrzesnia 1923.

A wnuki Rejent‘a i Czesnika? — zapytacie. A szambelan Milczek, wychowanek Tere-
sianum, i hrabiowie ,de Raptusy” Raptusiewiczowie? Graja doskonale w bridza, nie
opuszcza zadnych wyscigow, ale w teatrze bywaja rzadko. Na tych Fredro jeszcze
mniej moze liczy¢.

Ale trzeba pisa¢ o wezorajszym przedstawieniu. Przyniosio ono przede wszystkim
wrazenie jedno, niezwykle, gérujace nad wszystkim innym: Rapacki! ldac gotowa-
lismy sie na akt pietyzmu dla nestora naszej sceny; nie bylo mowy o niczym podob-
nym: furda pietyzm, zaznali§my rozkoszy artystycznej tak pelnej, tak mocnej, jak
rzadko w teatrze zdarza sie kosztowac. Coz za wielki styl tej gry! Co za pelnia zycial
lle szatanskiego dowcipu w kazdym btysku oczu! To sam duch Fredry przemawiat
do nas w tej postaci starca, bedacego uciele$niong wizjg przesztosci.

Druga osobliwo$¢ wezorajszego wieczoru to byl — Solski z trema. Wyobrazcie
sobie, ten gracz nad gracze mial wyrazna treme kreujac pierwszy raz podobno rolg
Papkinal [ w tremie tej zaginat humor roli: zostala niepospolita gietko$c i ruchliwos¢
znakomitego artysty, ale brakio wesolosci i ciepla.

Dalej Czesnik i Dyndalski. C6z to za para!l Kawat historii polskiej, kawal naszego
dawnego obyczaju stanal przed nami jak zywy w tej parze. Dwie istoty nierozerwal-
nie zespolone z soba, a tak odmienne, jak gdyby nalezaly do dwoch zupetnie
réznych ras, gatunkow. Bo tez i tak byto. Karmazyn - i szarak! Jak cudownie rozu-
mialo sie te terminologie patrzac na Frenkla i Kaminskiego! Czesnik rosty, zazywny,
krwisty, istotnie karmazynowy, krzepko dZwigajacy potezne, ztotoglowiem opasane
brzucho — zdawaloby sie, ze wessal w siebie wszystkie soki bogatej, polskiej gleby.




Za nim przykurczony, silacy sie jak najmniej zajaé miejsca, szary — Dyndalski. Skad
on sie wziat taki chudy w tym dostatnim szlacheckim domu? Mialo sie wrazenie, ze
to przez uszanowanie; ze prawo noszenia brzucha przypadto jedynie samemu jasnie
panu.

Czy mam przepisywac caly afisz? Trzeba chyba; zanadto jest niezwykly. A wiec
jeszcze pelen wdzieku Osterwa — Wactaw, wreszcie Krogulski, Szymariski, Jaracz i
Bednarczyk w mniejszych rolach - oto partie meskie; partie kobiece wypadly nieco
blado w wykonaniu p. Pichor-Sliwickiej (Podstolina) i Majdrowiczowny.

O rezyserie, mimo calego szacunku dla pracy Osterwy, gotéow bytbym sie spiera¢
w licznych szczeg6tach. Nie umiem sie pogodzi¢ — we Fredrze przynajmniej — z tym
stylem przybudéwek rezyserskich, z tg obfitoscig kurantéw, organéw, niemych
scen, z ta pantomimg zwlaszcza (ksigdz w otoczeniu calego domu Cze$nika wraca-
jacy po mszy z kaplicy zamkowej!) rozpoczynajaca akt pierwszy, a odwracajaca
uwage od poczatkowych stéw tekstu. Zdaje mi sie, ze to slowa wiasnie maja tyle
»koloru lokalnego”, iz obywaja sie bez wszelkiej ilustracji. A na dowdd, jak te
zewnetrzne igraszki odwracaja od istotnego ducha, wystarczy fakt, ze po tylu zabie-
gach majacych wydoby¢ ,epoke” Waclaw-Osterwa-rezyser siada przy Rejencie z
rekami w kieszeni i z noga zalozona na nogg, czego, jako Zywo, syn przy ojcu (o ile
w ogdle ten raczyt mu pozwoli¢ usia$¢) uczyni¢ wéwczas nie mogt...

Fragmenty recenzji z premiery Zemsty w Teatrze ,Rozmaitosci” w Warszawie
zamieszczonej w Kurierze Porannym” 1923, nr 250.

Stefan Jaracz - Rejent.
Teatr Ateneum, Warszawa, 25 wrzesnia 1930

Antoni Stonimski

Sliczna komedia Fredry zagrana byla wrecz znakomicie. Na specjalng uwage
zastuguje nienaganne méwienie wiersza, dykcja i swada aktorska calego zespotu.
Dla mnie osobiscie wiersz stanowi glowng atrakcyjno$¢ komedii Fredrowskich.
Fredro prozg tyle ma dla mnie sensu co Cézanne w jednobarwnej reprodukcji.
Jakzeby sie stal plaski Papkin mowiacy proza, jakze gruba szarzg wydalyby si¢ nam
jego bufonady! Czeénik nie do rymu tatwo mégtby byé¢ posadzony o dos¢ cyniczne
samolubstwo. Obawiac¢ si¢ nalezy, ze cala atmosfera Zemsty, czarujgca nas rymem i
rytmem stowa, ulotnitaby sie w prozie, pozostawiajgc obraz oschiych serc i prymi-
tywnych umystow. Zemsta jest bezsprzecznie arcydzielem Fredry. Z wszystkich
komedii Fredrowskich posiada najbardziej pomystowy scenariusz, najzabawniejsze
zestawienia postaci i charakterow, ale przyznam szczerze, ze nie umiatbym sie nig
zachwyci¢ na zimno, bez narkotyku poezji, ktéra oslania brutalno$¢, poteguje
wdziek postaci i uprawdopodobnia nieprawdopodobne. Czyzby Czesnik, ktory jest
kalkulantem, mogt powierza¢ Papkinowi tak powazne sprawy, jak swdj mariaz lub
swoj honor, gdyby go Papkin, jak nas, nie zamroczy! potoczystym wierszem? Albo
Papkin powinien by¢ mniej groteskowym biaznem. albo Czesnik glupszy.

Zemsta byla prawdziwym triumfem i $wietem aktorskim miodego jubilata
Leszczynskiego. Znakomity artysta porywal wdzigkiem, impetem i humorem. Genia-
[nym Papkinem byt Maszyniski, najéwietniejsza Podstoling - Cwiklinska, wdzigczna
Klara - Lubieriska, rozkosznym sluga - Solski i kapitalnym Rejentem - Wegrzyn. Na
specjalne wyrézpienie zasluguje mlody Roland, ktory w roli Wactawa popisat sie
Swietnym mowieniem wiersza Fredrowskiego.

5 listopada 1933 r

Fragmenty recenzji z przedstawienia Zemsty

granego w Teatrze Narodowym w rezyserii Karola Borowskiego
i w dekoracjach Stanistawa Jarockiego.

Guwalt na Melpomerue. WAIF, Warszawa 1982.
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Aleksander Fredro Zapiski starucha
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Kazimierz Wyka

Komediopisarstwo Fredry uderza $mialo$cig obserwacji, prawda ludzkich charak-
ter6w, Swietnym powigzaniem tekstu komediowego z jego scenicznym, zywym
walorem. W tym znaczeniu najponetniejsza ze wszystkich szkol, szkola rzeczywis-
tosci, stanowi jego pisarstwa zarodnie.

Aleksander Fredro, Warszawa, 1968.

Barbara Lasocka

Tak, jak umiejetnie podpatrywal ludzi, ich usposobienie i zachowanie, tak samo
trafnie obserwowal mozliwosci aktoréw wcielania sie w rézne postacie. Te
obserwacje - zycia i sceny - tak si¢ u Fredry zespola, ze trudno je rozdzieli¢, trudno
nieomylnie wyrokowad¢, co stanowijo pierwsza, zasadnicza podniete.

O Fredrze. Dwadziescia lat badar, JPamietnik Teatralny* 1964. z. 3.

Jan Lechon

Jezyk Zemsty - sam rytm polskosci, sama muzyka polskiego zawadiactwa, pieniact-
wa! C6z to za boska sztuka! Kazde stowo jest tu niezbedne. Rejent jest réwnie wielka
postacig jak Tartuffe. Jego oryginalnos¢ jest w tym, Ze to jest zarazem $wietoszek i
wielki pan, i czlowiek odwazny.

Dziennik 30 sierpnia 1949 - 31 grudnia 1950. t. |, Warszawa 1992.

Bohdan Korzeniewski

Smiech Fredry... Nie popelni sie wielkiej omylki, jesli nie przypisze sie przynajmniej
czesci niezwyklego sukcesu Fredry w naszych czasach tej wiasciwosci jego sztuki.
Zaspokajala ona jedna z najbardziej ludzkich, najgtebie] wiasnie humanistycznych
potrzeb cztowieka. Ukazywala uroki i ponety zycia.

Wdziecznosc za ten dar byta tym zywsza, ze Fredro pod tym wzgledem nie mial
wspdlzawodnikéw.

JTeatr® 1955, nr. 16.

Od lewej: Ludwik Solski - Dyndalski, Jerzy Leszczynski - Cze$nik. Teatr im. J. Stowackiego, Krakow, 1945 r.

0d lewej: Jozef Wegrzyn - Rejent, Jerzy Leszczyniski — Czesnik. Teatr Wojska Polskiego, Lodz, 1946 r.




ZEMSTA

Aleksandra Fredry
w Teatrze Polskim w Warszawic

pazdziernik - listopad 1912 roku

wystepy zespolu Teatru Polskiego w Kijowie, Mifisku i Petersburgu

przed otwarciem Teatru, ktore nastapito 29 I 1913 roku

Rezyseria - Jozef Sosnowski.
Obsada:
Czesnik - Michat Szobert, Klara - Wanda Tatarkiewiczéwna,
Rejent - Maksymilian Wegrzyn, Wactaw - J6zef Wegrzyn, Podstolina - Faustyna

Krysinska, Papkin - Jerzy Leszczynski, Dyndalski - Jozef Sosnowski,

Smigalski - Jan Guttner, Peretka - Stanistaw Jarninski.

15 marca 1916 roku

premiera w Teatrze Polskim w Moskwie w gmachu Teatru Kameralnego
Rezyseria — Arnold Szyfman, scenografia - Wincenty Drabik’
Obsada:

Czesnik - Jan Szymanski, Klara - Zofia Kopczewska, Rejent — Stefan Jaracz,
Wactaw - Wiadystaw Lenczewski, Podstolina - Julia Elsneréwna-Peska,
Papkin - Antoni Fertner, Dyndalski - Jézef Zieliniski, Smigalski — Janusz Strachocki,
Peretka - Tadeusz Lechowski, Murarz [ - Jozef Cornobis,

Murarz Il - Eugeniusz Snay.

Zemsta, 1919.
Maria Brydzinska - Klara, Zemsta, 1919,

Aleksander Wegierko - Waclaw. Wincenty Rapacki - Rejent,

1 lutego 1919 roku

Rezyseria — Aleksander Zelwerowicz, scenografia - Wincenty Drabik.
Obsada:
Cze$nik — Aleksander Zelwerowicz, Klara — Maria Majdrowiczéwna, Maria Brydzinska
Rejent — Wincenty Rapacki, Wactaw - Aleksander Wegierko,
Podstolina - Stanistawa Stubicka, Papkin - Jerzy Leszczynski,
Dyndalski - Jozel Zielinski, Smigalski — Jozef Poremba, Peretka - Jerzy Bukowski,
Mularz [ - Feliks Zbyszewski, Mularz Il - Tadeusz Chmielewski.

Grano 17 razy.




25 czerwca 1983 roku
Rezyseria — Kazimierz Dejmek, scenografia - Jan Polewka.
Obsada:

Czesnik — Tadeusz Bartosik (Mariusz Dmochowski), Klara — Dorota Dobrowolska
(Marta Zak, Joanna Szczepkowska), Rejent - Ignacy Machowski (Andrzej
Szczepkowski),Wactaw - Jan Frycz (Marek Barbasiewicz, Marcin Stawinski,
Wojciech Alaborski), Podstolina - Anna Seniuk (Katarzyna Laniewska), Papkin -
Tadeusz Lomnicki (Jan Matyjaszkiewicz, Wieniczystaw Glinski), Dyndalski - Bogdan
Baer, Smigalski - Jozef Kalita, Perelka - Czestaw Bogdariski(Lech Ordon), Mularze
- Damian Damiecki, Ryszard Nawrocki (Zygmunt Hobot, Ryszard Dembinski),
Studzy Czesnika - Andrzej Bieniasz, Piotr Brzeziniski, Andrzej Chichtowski,
Waldemar Walisiak (Janusz Hamerszmit, Piotr Loretz, Wiestaw Matachowski,
Stawomir Matczak, Tadeusz Wojcik).

Grano 108 razy.

Bogdan Baer - Dyndalski, Tadeusz Bartosik - Cze$nik. Teatr Polski, Warszawa, 1983 r.

Damian Damiecki i Ryszard Nawrocki — Mularze, Ignacy Machowski — Rejent.
Teatr Polski, Warszawa, 1983 r.




11 listopada 1988 roku
Rezyseria — Kazimierz Dejmek, scenografia — Jan Polewka,
muzyka - Zbigniew Karnecki, uktad tainca - Wanda Szczuka.
Obsada:

Cze$nik - Janusz Zakrzenski (Jan Tesarz), Klara - Ewa Domanska, Malgorzata
Pienkowska (Beata Luczak-Mastyna, Matgorzata Sadowska), Rejent — Andrzej
Balcerzak, Jan Matyjaszkiewicz (Eugeniusz Kaminski), Wactaw ~ Dariusz Biskupski,
Tomasz Budyta (Stawomir Glazek), Podstolina - Barbara Horawianka, Anna Seniuk
(Zofia Tomaszewska, Krystyna Kré6l6wna), Papkin - Bronistaw Pawlik (Wiestaw
Golas, Ryszard Nawrocki, Zbigniew Bogdarnski), Dyndalski - Bogdan Baer (Andrzej
Balcerzak), Smigalski - Ryszard Nawrocki (Bogdan Potocki, Jozef Kalita), Peretka —
Lech Ordon (Piotr Grabowski), Mularz [ - [gnacy Machowski (Stanistaw Niwinski,
Stefan Szmidt), Mularz Il - Jacek Kawalec (Stefan Szmidt, Michat Maciejewski,
Krzysztof Gatka), (Mularz Il - Michal Maciejewski, Stawomir Glazek, Pawet
Koztowski, Michal Jarmicki), CzeladZ i szlachta: Piotr Grabowski, Mieczystaw
Kalenik, Bogdan Potocki, Tadeusz Paradowicz, Stefan Szmidt (Piotr Bak, Grzegorz
Gadziomski), Szlachcianki: Zofia Bawankiewicz, Barbara Dobrzynska, Agnieszka
Kumor, Jolanta Mielech, Renata Pekul, Danuta Rastawicka, lwona Rulewicz,
Katarzyna Tatarak, Kazimiera Utrata, Anna Zagérska (Izabella Bukowska,Maria
Ciesielska, Stanistawa Ferko, Magdalena Homanowska, Dorota Ignatjew, Alicja
Jachiewicz, Izabela Kuna, Matgorzata Pienkowska, Jolanta Russek, Maltgorzata
Sadowska, Olga Sawicka, Marzena Trybala, Lucja Zarnecka).

Grano 393 razy.

»

Jan Matyjaszkiewicz — Rejent, Wiestaw Golas - Papkin. Teatr Polski, Warszawa, 1988 r.

Mime ‘I///l)l niclle u/r/f awlorére, fomedia //( )‘unr /;///:'1, H aat
Samiesyn r/r// ‘ /// /'/('/{r} » i/(’/} lak /( //}'/'/ nienaluralna,
/'u[' 5€ sam l/('/l mecicore.

Homedia e /'ul)‘r e seeiala; im //t';.x;u /r/: i« I{/(/III/I/I(. /r/m /f/m;'/l.

Aleksander Fredro Zapiski starucha

Bronistaw Pawlik — Papkin. Teatr Polski, Warszawa, 1988 r.
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komedia w czterech aktach, wierszem

Osoby:
Czesnik Raptusiewicz ....... Jonusz Zakrzeoshd "DAMIEL-OLBRY-CHSKI
Klara, jeg0 SYNOWICA ...ccevvvemeneeriieiesieneeissssssessenanesanns IZABELLA BUKOWSKA
Rejent MIlCZEK ........ccooveviivieiiirieeciecie i IGNACY GOGOLEWSKI
Waclaw, syn ReJenta ..........cccecverreenennenrensnncssinsncsnennsenssscsssnssssssseses PIOTR BAK
POASLOMNAE ........oocovrrreesesmmmsessonsmssssssansassssanssinssssssasisnsa GRAZYNA BARSZCZEWSKA
PRADKINL ... coiomsopmnessinssmmmisdinsmsini s i fe s soosasans os DAMIAN DAMIECKI
Dyndalski, marszalek CzeSnika ...........c.cooovvsscivnssneoss WIESLAW MICHNIKOWSKI
Smigaleki, dworzanin Czeénika .. MARCIN JEDRZEJEWSKI
Peretka, kuchmistrz CzesSnika ..........ccccoovveeviiiiiiiieiniieninnnns DARIUSZ KWASNIK
MUIAEZ [ oot ARTUR JANUSIAK
MUIATZ I1 ... saa e eane TOMASZ KRUPA
Rezyseria Scenografia
ANDRZEJ LAPICKI LUCJA KOSSAKOWSKA

Realizacja tkaniny
BARBARA LEVITTOUX-SWIDERSKA

Asystenci rezysera Asystentka scenografa
BOGDAN POTOCKI, ROBERT WALKOWSKI GRAZYNA PIWOROWICZ

Muzyka
ANDRZEJ KURYLEWICZ

Nagranie pod kierownictwem Andrzeja Kurylewicza w skladzie:

Ewa Marczyk — skrzypce, Jan Lewtak — skrzypce, Marek Marczyk - altowka,
Marek Iwarniski — altéwka, Zbigniew Wegehaupt - kontrabas, Krzysztof Malicki - flet,
Mirostaw Pokrzywinski — klarnet, Dariusz Elbe - klarnet, Krzysztof Kott — puzon,
Andrzej Kurylewicz - fortepian

Sezon 1997/1998 Premiera 14 lutego 1998 roku




